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Abstract:

The question of competence in translation is still arising strongly as an
urgent and inevitable necessity for a successful translation process notably in
literary translation field that has a particular specificity in front of the
traditional and literal translation practices. This type of translation surpasses
both the linguistic and the cognitive competence imposing an interpretative
competence in transferring not the dictionary words meanings but the pure
intentional and contextual meanings related to the author who possesses the
language. Hence, the translator is obliged to play the role of an interpreter
with neither excess nor negligence in using this interpretative competence.
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1- Umberto Eco, Experiences in Translation, translated by Alastair,
Mc Ewen, University of Toronto Press, 2008, nd edition,p14
2-Umberto Eco, L’ceuvre Ouverte, traduit de I’italien, editeur Points,
1979, p30.
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6-Christina Slaaffixen, Bevery Abad, Developing Translation
competence, Benjamains Translation Library Congress, USA, 2001.
7-Jean Delisle, Les manuels de traduction, essai de classification,
TTR, : Traduction, Terminologie, Rédaction, Erudit, p17
8-J.Gadamer, Herméneutique et philosophie, Paris, Beauchesne, 1999,
pl45.
9- Kateb Yacine, Nedjma, Edition Seuil, Paris, 1956,p12.
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